Форма 2 «Извещение о согласии сделать Оферту»

Извещение

о согласии сделать оферту

1. Изучив условия предложения делать оферты № <номер ПДО> от <дата ПДО>, мы <наименование организации> в лице <наименование должности руководителя и его Ф.И.О.> сообщаем о согласии сделать оферту № <исх. номер Оферты> от <дата Оферты> и, в случае принятия нашей оферты, заключить с ОАО «Славнефть-ЯНОС» договор поставки <наименование товаров > / договора подряда на <наименование работ/услуг> на условиях указанного ПДО не позднее 20 дней с момента уведомления о принятии нашего предложения.
2. Если по каким-либо причинам мы откажемся (уклонимся) от подписания договора на предложенных нами в оферте <номер оферты> от <дата оферты> условиях после получения уведомления об акцепте оферты со стороны ОАО «Славнефть-ЯНОС», мы обязуемся безусловно и безоговорочно, не позднее пяти календарных дней после истечения срока, установленного для подписания договора (или дня отказа), уплатить Обществу штрафную неустойку в размере 5% от суммы Оферты. Признаем, что при несвоевременной или неполной уплате штрафной неустойки ОАО «Славнефть-ЯНОС» вправе начислить, мы обязаны уплатить, пени в размере 0,5% от несвоевременно уплаченной суммы до момента полного погашения. Условия, изложенные в настоящем пункте, мы обязуемся исполнить, как при полном, так и частичном уклонении от подписания договора.
3. Сообщаем о себе следующее:

Наименование организации:  _____________________________________________________

Местонахождение: ______________________________________________________________

Почтовый адрес: ________________________________________________________________

Телефон, телефакс, электронный адрес: ____________________________________________

Организационно - правовая форма: ________________________________________________

Дата, место и орган регистрации организации: _______________________________________

Банковские реквизиты: ___________________________________________________________

БИК__________________________________, 

ИНН __________________________________

Фамилии лиц, уполномоченных действовать от имени организации с правом подписи юридических и банковских документов

_______________________________________________________________________________
4. Мы признаем право ОАО «Славнефть-ЯНОС» не акцептовать ни одну из оферт, и в этом случае мы не будем иметь претензий к комиссии и ОАО «Славнефть-ЯНОС».

5. Сообщаем, что для оперативного взаимодействия с комиссией по всем вопросам, связанным с нашей офертой нами уполномочен <Ф.И.О., телефон работника организации>. 

__________________________________________________________________________________

Руководитель
________________
/Фамилия И.О./


                     (подпись)

Главный бухгалтер
________________
/Фамилия И.О./

          (подпись)

Форма 3 «Предложение о заключении договора»

На бланке участника закупки                                        ОАО «Славнефть-ЯНОС»
Адрес: 150000, г. Ярославль, ГКП,

Московский пр., д.130

от____________________________
 _____________________________

ПРЕДЛОЖЕНИЕ О ЗАКЛЮЧЕНИИ ДОГОВОРА

(безотзывная оферта)

«____» __________________ ______ г.

___________________________________________________ направляет настоящую оферту ОАО «Славнефть-ЯНОС» с целью заключения договора поставки наименование товаров на следующих условиях:

	Наименование предмета оферты:
	<в соответствии с требованием к предмету Оферты>

	Сроки поставки
	

	Стоимость товаров в руб. (без НДС с учетом доставки до станции назначения)
	

	Полная стоимость товаров в руб. (с НДС с учетом доставки до станции назначения)
	

	<Детализированное предложение представлено в прилагаемой таблице цен>

	Наличие скидок или условия их получения
	

	Базисные условия поставки>
	

	Условия оплаты
	

	Дополнительные условия
	


1. Настоящее предложение действует до «01» февраля 2015 г.

2. Настоящее предложение не может быть отозвано и является безотзывной офертой.

3. Допускается акцепт в отношении одной, нескольких или всех позиций, перечисленных в Таблице цен, прилагаемой к настоящей оферте, в любом сочетании (при условии делимости лотов).

4. Настоящая оферта может быть акцептована не более одного раза.
5. Акцепт не может содержать условий, отличных от настоящей оферты. Акцепт части Товаров, предусмотренных настоящей офертой без изменений остальных условий признается Поставщиком полным и безоговорочным акцептом и не является акцептом на иных условиях.

6. Более подробные условия оферты содержатся в приложениях, являющихся неотъемлемой частью оферты.







Подпись:


М.П.






________________________________




________________________________

Форма 4 «Таблица цен»
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                                                                         (подпись, М.П.)

                                          (фамилия, имя, отчество подписавшего, должность)



Наименование аналога

Гост/ТУ

Цена без НДС и с 

транспортными расходами 

(руб/ед.изм)

Цена без 
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Стоимость 

без НДС и 

с 

транспортн

ыми 

расходами 

(руб)

НДС

(руб)
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Заполняется контрагентом

Срок поставки

Форма оплаты

№ п/п

Потребность МТР



Базис поставки

Предложение аналоги

Наименование Товара

Заказчик

Грузополучатель

Ед.изм.

Кол-во к поставке

График поставки МТР

Итого:



Форма 5 «Техническое задание»
УТВЕРЖДЕНО
решением Тендерной комиссии
Протокол № 199
«05» декабря  2014 г.
ТРЕБОВАНИЯ К ПРЕДМЕТУ ОФЕРТЫ

(техническое задание)
1.Общие положения.
Предмет закупки: вычислительная техника и периферия для ОАО «Славнефть-ЯНОС»;
· Участнику необходимо подать оферту на весь объем закупки или его часть;
· Инициатор закупки: ОАО «Славнефть-ЯНОС»;
· Плановые сроки поставки Товара: указан попозиционно;
· Товар представлен делимым лотом;

· Полные отгрузочные реквизиты грузополучателя: 150023, г. Ярославль, ул. Гагарина,77, База оборудования ОАО «Славнефть-ЯНОС».
2. Основные требования к продукту.
Лот №1:
	№

п/п
	Наименование

товара
	Заказная документация
	Ед.

изм.
	Кол-во
	Дата поставки

	1
	Сервер HP PROLIANT DL 380
	см. спецификацию №1
	кмп.
	1
	до 01.07.2015

	2
	Сервер HP PROLIANT DL 380
	см. спецификацию №2
	кмп.
	1
	до 01.07.2015

	3
	ПЭВМ портативный
	см. спецификацию №3
	шт.
	3
	до 01.07.2015

	4
	Принтер Datacard SD260
	-
	шт.
	1
	до 01.07.2015

	5
	Принтер HP 9040 DN
	
	шт.
	1
	до 01.07.2015

	6
	Принтер HP 
	DesignJet T520 F1/610 мм.
	шт.
	1
	до 01.07.2015

	7
	Принтер А3 цветной 
HP LaserJet Enterprise 700 M775dn CC522A
	с дополнительным лотком для бумаги на 500 листов CE860A
	шт.
	1
	до 01.07.2015

	8
	Принтер А3 ч/б
	HP LaserJet Enterprise 700 M712dn p/n CF236A
	шт.
	2
	до 01.07.2015

	9
	Принтер А4 цветной
	HP LaserJet Pro CP1025
	шт.
	1
	до 01.03.2015

	10
	Принтер/копир/сканер /факс
	HP M1536 dnf RU
	шт.
	3
	до 01.07.2015

	11
	Преобразователь Uport
	1150 USB в RS-232/422/485
	шт.
	1
	до 01.08.2015

	12
	Пленка для ламинирования
	Формат А4, 125 мкм.
	упк.
	1
	до 01.07.2015

	13
	Аппарат копировальный А3 ч/б
	KONICA MINOLTA bizhub 362 с автоподатчиком и тумбой
	шт.
	1
	до 01.07.2015

	14
	Принтер/копир/сканер А3 ч/б
	см. спецификацию №4
	шт.
	6
	до 01.03.2015

	15
	Принтер/копир/сканер А3 ч/б 
	KONICA MINOLTA bizhub 215 с автоподатчиком
	шт.
	1
	до 01.03.2015

	16
	Вентилятор WS-C2960G-24T-FANKIT
	
	шт.
	4
	до 01.04.2015

	17
	Вентилятор SK3325.100
	
	шт.
	22
	до 01.04.2015

	18
	Вентилятор корпуса 40×40×20 12 В
	Sunon KDE1204PKVX
	шт.
	20
	до 16.04.2015

	19
	Вентилятор корпуса 120×120×25 12 В
	TITAN DC FAN TFD-12025H12B
	шт.
	30
	до 16.04.2015

	20
	Патч-панель Siemon
	HD5-24В 19" 1U 24 порта RJ45 кат.5е235061
	шт.
	1
	до 01.04.2015

	№

п/п
	Наименование

товара
	Заказная документация
	Ед.

изм.
	Кол-во
	Дата поставки

	21
	Диск жесткий
	80 GB IDE
	шт.
	10
	до 16.04.2015

	22
	Диск жесткий
	Seagate 7200 Barracuda ST2000DM001 Cache
	шт.
	5
	до 01.04.2015

	23
	Диск жесткий
	HDD 400Gb SATA
	шт.
	10
	до 16.04.2015

	24
	Диск жесткий внешний
	Transcend StoreJet 25M3 (USB 3.0) TS2TSJ
	шт.
	25
	до 16.04.2015

	25
	Манипулятор мышь
	PS/2 оптический
	шт.
	50
	до 16.04.2015

	26
	Манипулятор мышь
	USB оптический
	шт.
	50
	до 01.04.2015

	27
	Манипулятор мышь
	PS/2, USB Genius DX-ECO
	шт.
	31
	до 16.04.2015

	28
	Клавиатура
	ПЭВМ PS/2
	шт.
	15
	до 16.04.2015

	29
	Клавиатура
	104+8кн USB
	шт.
	1
	до 16.04.2015

	30
	Монитор 24 LCD
	IPS 1920×1200 8 ms DVI DisplayPort USB-Hu
	шт.
	1
	до 16.04.2015

	31
	Патч-корд 
	RJ45-RJ45 1 м.
	шт.
	16
	до 01.04.2015

	32
	Патч-корд
	RJ45-RJ45 2 м.
	шт.
	2
	до 01.04.2015

	33
	Патч-корд оптический
	SM FC-FC L=2 м.
	шт.
	2
	до 01.04.2015

	34
	Патч-корд оптический
	SM FC-SC L=2 м.
	шт.
	2
	до 01.04.2015

	35
	Патч-корд
	RJ45-RJ11 3 м.
	шт.
	2
	до 01.04.2015

	36
	Вилка RJ45
	
	шт.
	100
	до 16.04.2015

	37
	Удлинитель USB 2.0 3м.
	
	шт.
	5
	до 16.04.2015

	38
	Жидкость для чистки экрана
	
	шт.
	20
	до 16.04.2015

	39
	Модуль памяти
	DDRII Kingston KVR800D2N5K2/4G
	шт.
	10
	до 16.04.2015

	40
	Блок питания АТХ
	Zalman GS 500W (ATX 2.3, APFC, 120 mm fan)
	шт.
	15
	до 16.04.2015

	41
	Фильтр Pilot 3 м.
	
	шт.
	30
	до 16.04.2015

	42
	Карта D-Link DFE-520Tx
	D-Link DGE-528T
	шт.
	5
	до 16.04.2015


Общие требования к продукту.
1. Поставщик обязуется поставить Товар (или полный аналог указанного Товара), изготовленный не ранее года контрактации, не бывший в эксплуатации.
2. Гарантийный срок на эксплуатацию Товара составляет 12 (двенадцать) месяцев с даты поставки на склад Покупателя.
3. Основные требования к Контрагенту.
1. Участник закупки не имеет не урегулированных претензий по срокам и качеству поставленного оборудования на дату принятия решения о признании победителем.
2. Финансовые средства, оборудование и другие материальные возможности для надлежащего и полного выполнения обязательств.
3. Контрагент должен иметь статус «Аккредитован» в действующей БДКП или обязательно пройти проверку на Стоп-критерии в установленном порядке.
4. Условия выполнения поставки товаров.
1. Поставщик обязуется одновременно с передачей Товара передать Покупателю его принадлежности, а также документы на Товар, предусмотренные действующим законодательством, указанные в п. 2. настоящего раздела.

2. Поставщик обязан при передаче Товара оформлять и передавать вместе с Товаром все необходимые документы, оформленные в соответствии с требованиями действующей НТД РФ, в т.ч.:- технические паспорта, оформленные в соответствии с требованиями действующей НТД;
- руководства (инструкции) по эксплуатации Товара, для Товара импортного производства руководства должны быть переведены на русский язык;

- товарные накладные, товарно-транспортные накладные, счета фактуры в случае отгрузки автомобильным транспортом, иные товаросопроводительные документы, соответствующие способу отгрузки Товара.
3. Датой поставки является дата получения Товара с документами, указанными в п.2. настоящего раздела Покупателем на складе Покупателя в г. Ярославле.

4. Обязанности Поставщика по передаче Товара Покупателю считаются исполненными с момента получения Товара Покупателем на складе Покупателя в г. Ярославле со всеми необходимыми документами и подписания Покупателем оригиналов товарных накладных. В противном случае Товар считается непоставленным и оплате не подлежит.

5. Право собственности на Товар, а также риск случайной гибели или повреждения Товара переходит от Поставщика к Покупателю с момента передачи Товара Покупателю.

6. По истечении срока передачи Товара Покупатель вправе отказаться от принятия Товара и его оплаты без какого-либо предварительного уведомления Поставщика и возмещения ему затрат.

7. При некомплектной поставке Товара Поставщик обязан за свой счет доукомплектовать Товар, либо допоставить недостающие документы на него в срок не позднее 10 (десяти) календарных дней с даты установления некомплектности Товара либо отсутствия документов. В случае невыполнения данного условия настоящего приложения, Товар считается непоставленным и оплате не подлежит.

8. Покупатель обязуется оплатить Товар в течение 60 (шестидесяти) календарных дней с момента его получения при условии надлежащего исполнения Поставщиком принятых на себя обязательств, включая получение Покупателем вместе с Товаром всех необходимых принадлежностей на Товар, а также относящихся к нему документов в соответствии с п.2. настоящего раздела.

9. Стоимость Товара включает:

- маркировку, консервацию, упаковку, обеспечивающую сохранность Товара при погрузочно-разгрузочных работах и транспортировке Товара;

- погрузку Товара в транспортное средство, транспортные и страховые расходы по доставке Товара на склад Покупателя в г. Ярославле (в случае доставки транспортом Поставщика или Перевозчика).
5. Особые условия.
отсутствуют
Руководитель Ответственного подразделения
____________________                   В.Ф. Желязков
подпись


                       Ф.И.О.
Спецификация №1

спецификация на 1 кмп.

	Q-ty
	Part Number
	PL
	          Product Description for Quote # 86612014 07:12:47 PM by 

	1
	719064-B21
	SY
	HP DL380 Gen9 8SFF CTO Server

	1
	719064-B21  B19
	SY
	Europe - Multilingual Localization

	1
	719044-L21
	SI
	HP DL380 Gen9 E5-2690v3 FIO Kit

	12
	726719-B21
	SI
	HP 16GB 2Rx4 PC4-2133P-R Kit

	12
	726719-B21  0D1
	SI
	Factory integrated

	2
	652605-B21
	SI
	HP 146GB 6G SAS 15K 2.5in SC ENT HDD

	2
	652605-B21  0D1
	SI
	Factory integrated

	1
	665240-B21
	SI
	HP Ethernet 1Gb 4-port 366FLR Adapter

	1
	665240-B21  0D1
	SI
	Factory integrated

	1
	749974-B21
	SI
	HP Smart Array P440ar/2G FIO Controller

	1
	726825-B21
	SI
	HP Smart Array P441/4G Controller

	1
	726825-B21  0D1
	SI
	Factory integrated

	1
	733660-B21
	SI
	HP 2U SFF Easy Install Rail Kit

	1
	733660-B21  0D1
	SI
	Factory integrated

	2
	720479-B21
	SI
	HP 800W FS Plat Ht Plg Pwr Supply Kit

	2
	720479-B21  0D1
	SI
	Factory integrated

	1
	719079-B21
	SI
	HP DL380 Gen9 High Perf Temp Fan Kit

	1
	719079-B21  0D1
	SI
	Factory integrated

	1
	C6N36ABE
	4U
	HP Insight Control ML/DL/BL FIO E-LTU

	1
	H7J32A5
	72
	HP 5Yr Foundation Care NBD Service

	1
	H7J32A5     4YD
	K3
	HP IC ML-DL-BL SW Sup

	1
	H7J32A5     TT3
	06
	HP ProLiant DL380 Gen9 HW Supp

	1
	733664-B21
	SI
	HP 2U CMA for Easy Install Rail Kit

	1
	BW903A
	SI
	HP 642 1075mm Pallet Intelligent Rack

	2
	252663-B33
	SI
	HP 32A HV Core Only Corded PDU

	1
	120672-B21
	SI
	HP 9000 Series Ballast Option Kit

	1
	BW891A
	SI
	HP Rack Grounding Kit

	1
	BW906A
	SI
	HP 42U 1075mm Side Panel Kit

	4
	BW928A
	SI
	HP 1U Black Universal 10-pk Filler Panel

	1
	BW930A
	SI
	HP Air Flow Optimization Kit

	2
	APC SUA3000RMI2U
	 
	ИБП APC Smart-UPS RM 3000VA

	2
	APC AP9630
	 
	Карта управления APC - Network Management Card 2 (HTTPS/SSL, SSH (up to 2048-bit encr), SNMPv3CD with software


Спецификация №2
спецификация на 1 кмп.

	Q-ty
	Part Number
	PL
	          Product Description for Quote # 86610/31/2014 07:12:47 PM by 

	1
	719064-B21
	SY
	HP DL380 Gen9 8SFF CTO Server

	1
	719064-B21  B19
	SY
	Europe - Multilingual Localization

	1
	719044-L21
	SI
	HP DL380 Gen9 E5-2690v3 FIO Kit

	12
	726719-B21
	SI
	HP 16GB 2Rx4 PC4-2133P-R Kit

	12
	726719-B21  0D1
	SI
	Factory integrated

	2
	652605-B21
	SI
	HP 146GB 6G SAS 15K 2.5in SC ENT HDD

	2
	652605-B21  0D1
	SI
	Factory integrated

	1
	665240-B21
	SI
	HP Ethernet 1Gb 4-port 366FLR Adapter

	1
	665240-B21  0D1
	SI
	Factory integrated

	1
	749974-B21
	SI
	HP Smart Array P440ar/2G FIO Controller

	2
	726825-B21
	SI
	HP Smart Array P441/4G Controller

	2
	726825-B21  0D1
	SI
	Factory integrated

	1
	733660-B21
	SI
	HP 2U SFF Easy Install Rail Kit

	1
	733660-B21  0D1
	SI
	Factory integrated

	2
	720479-B21
	SI
	HP 800W FS Plat Ht Plg Pwr Supply Kit

	2
	720479-B21  0D1
	SI
	Factory integrated

	1
	719079-B21
	SI
	HP DL380 Gen9 High Perf Temp Fan Kit

	1
	719079-B21  0D1
	SI
	Factory integrated

	1
	C6N36ABE
	4U
	HP Insight Control ML/DL/BL FIO E-LTU

	1
	H7J32A5
	72
	HP 5Yr Foundation Care NBD Service

	1
	H7J32A5     4YD
	K3
	HP IC ML-DL-BL SW Sup

	1
	H7J32A5     TT3
	06
	HP ProLiant DL380 Gen9 HW Supp

	1
	733664-B21
	SI
	HP 2U CMA for Easy Install Rail Kit

	1
	AW594B
	LI
	HP P2000 G3 SAS MSA Dual Cntrl SFF Array

	24
	E2D54A
	LI
	HP MSA 146GB 6G SAS 15K 2.5in DP ENT HDD

	24
	E2D54A      0D1
	LI
	Factory integrated

	1
	AJ941A
	LI
	HP D2700 Disk Enclosure

	1
	AJ941A      0D1
	LI
	Factory integrated

	24
	E2D54A
	LI
	HP MSA 146GB 6G SAS 15K 2.5in DP ENT HDD

	24
	E2D54A      0D1
	LI
	Factory integrated

	1
	H7J32A5
	72
	HP 5Yr Foundation Care NBD Service

	1
	H7J32A5     14C
	R8
	D2000 Disk Enclosure JW Supp

	1
	H7J32A5     1N7
	R8
	MSA2000 G3 support

	6
	407339-B21
	LI
	HP Ext Mini SAS 2m Cable


Спецификация №3
	Q-ty
	Part Number
	          Product Description 

	1
	Sony VAIO DUO SVD1323N4R/B/ SONY VGP-CP24
	Гибридный ноутбук-слайдер. Цвет черный, Intel Core i7-4500U/13,3”/8GB/SSD 512GB/Windows 8 Pro


Спецификация №4
KONICA MINOLTA bizhub 215, включая фотоцилиндр, девелопер, универсальную кассету на 250 листов (А5-А3, 60-160 г/м2); DF-625 Устройство автоматического ввода двусторонних оригиналов емкостью 70 листов; PF-507 Универсальная кассета на 250 листов (А5-АЗ, -90 г.\м2). Возможна установка до 4-х кассет; МК-733 дополнительная панель для управления функциями сетевого сканирования и факса; AD-509 Устройство для двусторонней печати (дуплекс); NC-504 Сетевая карта для сетевой печати и сканирования; DK- 706 Большая тумба-подставка для bizhub 215.
Форма 6 «Форма договора»

Договор ПОСТАВКИ № ________________________

г. Ярославль                                                                                                                      «____»____________201_ г.

_____________________________________________________________________________________________
(наименование организации)

именуем__ в дальнейшем «Поставщик», в лице _______________________________________________________

____________________________________________________________________________________________,

(должность, Ф. И. О.)

действующ__ на основании _____________________________________________________________________,

(устава, доверенности и т. д.)

с одной Стороны, и 

Открытое акционерное общество «Славнефть-Ярославнефтеоргсинтез» (ОАО «Славнефть-ЯНОС»), именуемое в дальнейшем «Покупатель», в лице генерального директора Никитина Александра Анатольевича, действующего на основании Устава, с другой стороны, в дальнейшем совместно именуемые «Стороны», а в отдельности «Сторона», заключили настоящий Договор (далее – «Договор») о нижеследующем.

1.
Предмет договора.

1.1. Поставщик обязуется передать в собственность, а Покупатель принять и оплатить на согласованных Сторонами условиях товарно-материальные ценности (далее - «Товар»).

1.2. Ассортимент, количество, комплектность, цена за единицу измерения Товара, требования к качеству, порядок, сроки и условия его передачи Покупателю, тара и упаковка, а также иные существенные условия поставки согласуются Сторонами в Приложении, являющемся неотъемлемой частью настоящего Договора.

1.3. Поставщик обязуется передать Покупателю Товар свободным от любых прав или притязаний со стороны третьих лиц, в том числе от прав или притязаний, которые основаны на промышленной собственности и другой интеллектуальной собственности третьих лиц. Данный Товар не заложен, не арестован, не является предметом иска третьих лиц.

1.4. Если иное не предусмотрено Приложением к настоящему Договору, право собственности на Товар, риск случайной гибели или случайного его повреждения переходят от Поставщика к Покупателю в момент получения Товара Покупателем. 
2. Цена Товара, условия платежа и порядок расчётов.

2.1. Товар оплачивается по цене, установленной в Приложении к настоящему Договору. Расчёты осуществляются в рублях РФ в порядке, определённом настоящим Договором.

2.2. Поставщик обязуется выставить Покупателю счет-фактуру не позднее пяти календарных дней, считая со дня отгрузки Товара (с приложением копий первичных документов, подтверждающих факт отгрузки Товара и произведённые Поставщиком в рамках настоящего Договора расходы).

2.3. Все платёжно-расчётные документы должны содержать ссылку на регистрационный номер Договора, присвоенный при регистрации Покупателем, в соответствии с которым проводится хозяйственная операция.

2.4. Покупатель обязуется оплатить Товар в течение 60 (шестидесяти) календарных дней с момента его получения при условии надлежащего исполнения Поставщиком принятых на себя обязательств, включая получение Покупателем вместе с Товаром всех необходимых принадлежностей на Товар, а также относящихся к нему документов (технический паспорт, сертификат качества, сертификат соответствия, инструкция по эксплуатации и т.п.), предусмотренных законом, иными правовыми актами, Договором и Приложением к нему.

 2.5. Изменение условий и порядка оплаты возможно по взаимному согласию Сторон, закреплённому в Приложении к настоящему Договору.

2.6. Затраты по доставке Товара подлежат возмещению Покупателем, если указанные затраты не включены в цену Товара и их возмещение предусмотрено в Приложении к настоящему Договору. 

При доставке Товара железнодорожным, морским и речным транспортом затраты  по доставке возмещаются по действующим у перевозчика транспортным тарифам и сборам на дату отгрузки. При доставке Товара автомобильным транспортом размер возмещаемых Покупателем затрат согласуется Поставщиком с Покупателем.

Возмещение затрат по доставке осуществляется Покупателем в течение 60 (шестидесяти) календарных дней с момента получения Покупателем счета-фактуры Поставщика с приложением подтверждающих первичных платёжных документов.

2.7. В 30-дневный срок с даты окончания срока действия Договора Стороны обязуются составить двусторонний окончательный акт сверки расчетов и соглашение о закрытии Договора с обязательным указанием факта выполнения обеими Сторонами всех условий.

3.
Условия и порядок передачи Товара.

3.1. Поставщик обязуется одновременно с передачей Товара передать Покупателю его принадлежности, а также все необходимые на Товар документы (на Товар импортного производства – документы, имеющие перевод на русский язык), предусмотренные законом, иными правовыми актами, Договором или Приложением к нему, такие как:

· сертификат соответствия/технический паспорт, оформленный в соответствии с российской нормативно-технической документацией;

· железнодорожные квитанции, товарные накладные, товарно-транспортные накладные или иные товаросопроводительные и отгрузочные документы, соответствующие способу доставки Товара, указанному в Приложении к Договору;
·  иные документы, согласованные Сторонами в Приложении к настоящему Договору.

3.2. Если иное не предусмотрено Приложением к Договору, обязанности Поставщика по передаче Товара считаются исполненными с момента получения Покупателем Товара вместе с его принадлежностями и относящимися к нему документами, предусмотренными настоящим Договором и Приложением к нему. 

3.3. При некомплектной поставке Товара, либо его поставке без документов, указанных в п. 3.1. настоящего Договора, Поставщик обязан за свой счёт доукомплектовать Товар либо передать Покупателю все необходимые документы на Товар в срок не позднее 10 (десяти) календарных дней с даты установления некомплектности Товара либо отсутствия документов, если иной срок не согласован Сторонами.

В случае невыполнения данного условия Договора обязанность Поставщика по передаче Товара считается не исполненной и Товар оплате не подлежит. При этом Покупатель вправе отказаться от полученного Товара и расторгнуть Договор в одностороннем порядке.

3.4. Поставщик обязуется исполнить обязанность передать Товар Покупателю в срок, согласованный Сторонами в Приложении к настоящему Договору (срок поставки). По истечении установленного срока поставки Покупатель вправе отказаться от принятия Товара и его оплаты без какого-либо предварительного уведомления  Поставщика и возмещения ему затрат. В этом случае Стороны должны совершить действия, предусмотренные  п.3.9. настоящего Договора.  

3.5. Частичная, досрочная поставка Товара допускается с предварительного письменного согласия Покупателя. 

3.6. При частичной, досрочной поставке Товара, независимо от наличия согласия Покупателя, обязанность Покупателя по оплате Товара наступает не ранее, чем эта обязанность наступила бы при поставке Товара в срок, согласованный Сторонами в Приложении к Договору (первоначальный срок). 
3.7. Условия и порядок передачи Товара Покупателю согласуются Сторонами в Приложении к настоящему Договору.

3.8. Тара, упаковка и маркировка Товара должны соответствовать требованиям действующих в Российской Федерации стандартов, Правил перевозок грузов, правил погрузки и крепления грузов, технических условий или стандартов предприятия-изготовителя, указанных в Приложении, должны обеспечивать сохранность Товара при погрузке и выгрузке средствами механизации или вручную, транспортировке, перевалке в пути следования, последующем хранении.

В случае несоответствия тары, упаковки или маркировки Товара нормативным документам Поставщик несёт полную материальную ответственность за возникшие вследствие указанного несоответствия убытки путём их возмещения на расчётный счёт Покупателя.

3.9. От Товара, поставленного досрочно без согласия Покупателя, либо Товара, несоответствующего условиям настоящего Договора или Приложения к нему (в том числе по срокам поставки), Покупатель вправе отказаться, не оплачивать этот Товар и принять его на ответственное хранение. Принятый на ответственное хранение Товар Поставщик обязан вывезти или распорядиться им в срок не позднее 5 (пяти) календарных дней после даты уведомления (по факсу) Покупателем Поставщика. В случае невыполнения Поставщиком этого условия Покупатель вправе реализовать Товар или возвратить его Поставщику, который обязан возместить Покупателю все необходимые расходы, понесённые последним в связи с принятием Товара на ответственное хранение, его реализацией или возвратом Поставщику.

3.10. Поставщик вправе присутствовать и контролировать порядок монтажа поставленного им по настоящему Договору Товара. Если Поставщик не воспользовался данным правом, то в случае выявления несоответствий Товара условиям настоящего Договора и обнаружения в нем дефектов, он не может ссылаться на возникновение недостатков Товара по причине нарушения Покупателем порядка монтажа.

3.11. Стороны ведут самостоятельный учёт Товара, передаваемого в рамках настоящего Договора, и проводят сверку поставок и расчётов по итогам квартала не позднее 20 (двадцатого) числа месяца, следующего за отчётным периодом. При этом Покупатель направляет Поставщику подписанный со своей стороны акт сверки поставок и расчетов. Поставщик в течение 7 (семи) дней с момента получения указанного акта обязан его подписать со своей стороны и направить его в адрес Покупателя.

4.
Качество, комплектность и гарантии Товара.

4.1. Поставщик гарантирует соответствие передаваемого Покупателю Товара требованиям настоящего Договора, как в момент получения Товара Покупателем, так и в течение гарантийного срока. Качество и комплектность передаваемого Товара должны соответствовать ГОСТу, ТУ(стандартам) и чертежам предприятия-изготовителя, указанным в Приложении к настоящему Договору, что удостоверяется сертификатом соответствия (паспортом) предприятия-изготовителя.

4.2. Гарантийный срок начинает течь с момента получения Товара Покупателем, если иное не оговорено в Приложении к настоящему Договору.

Продолжительность гарантийного срока на Товар определяется в соответствии со сроками, установленными в паспорте (сертификате) качества, технических условиях на изготовление Товара, технических проектах, либо оговаривается в Приложении к настоящему Договору. Если изготовителем Товара гарантийный срок не установлен или установлен продолжительностью 12 календарных месяцев и менее, Поставщик предоставляет Покупателю гарантию качества на данный Товар продолжительностью 12 (двенадцать) календарных месяцев с момента получения Товара Покупателем, если иное не оговорено в Приложении к Договору. 

4.3. При выявлении Покупателем несоответствия Товара условиям настоящего Договора, включая несоответствие тары, упаковки, маркировки (далее – недостатки Товара), как при приемке Товара, так и в период гарантийного срока:

4.3.1. Покупатель обязан уведомить Поставщика о выявленных недостатках Товара посредством факсимильной или телеграфной связи и вызвать его представителя  для удостоверения факта наличия недостатков Товара с составлением соответствующего акта. В уведомление должны быть указаны дата и время проведения осмотра. В случае направления уведомления по факсимильной связи факт передачи уведомления подтверждается отчетом факсимильного аппарата об отправке документа в адрес Поставщика;

4.3.2. Поставщик обязан обеспечить прибытие своего уполномоченного представителя для удостоверения факта наличия недостатков Товара и составления соответствующего акта в установленный Покупателем срок. При этом представитель Поставщика должен иметь доверенность либо иной документ, удостоверяющий его полномочия на право участия в осмотре и подписания соответствующего акта; 

4.3.3. В случае неприбытия представителя Поставщика в установленный срок, Покупатель составляет акт о выявленных недостатках Товара в одностороннем порядке; 

4.3.4. Покупатель вправе привлекать третьих лиц, независимых экспертов для установления факта наличия недостатков Товара. В случае подтверждения факта наличия недостатков Товара, Поставщик обязан возместить Покупателю понесенные им затраты;

4.3.5. Результаты, зафиксированные в акте, как с участием представителя Поставщика, так и без его участия (в случае неприбытия), обязательны для Поставщика. 

4.4. Если недостатки Товара не были оговорены Поставщиком, Покупатель при их обнаружении, в том числе при приемке Товара или в период гарантийного срока, вправе исходя из характера Товара по своему выбору:

· потребовать от Поставщика соразмерного уменьшения цены Товара;

· потребовать от Поставщика безвозмездно устранить недостатки Товара, как собственными силами, так и с привлечением третьих лиц (выбор третьего лица, а также условия договора между третьим лицом и Поставщиком на выполнение работ по устранению недостатков Товара должны быть в обязательном порядке предварительно согласованы с Покупателем);

· потребовать от Поставщика заменить Товар ненадлежащего качества Товаром, соответствующим Договору (Приложению к нему), по первоначально согласованным ценам в срок не позднее 10 (десяти) календарных дней с даты требования об этом Покупателя, если иной срок не согласован Сторонами;

· потребовать от Поставщика возмещения своих расходов на устранение недостатков Товара;

· отказаться от исполнения Договора и потребовать возврата уплаченной за Товар денежной суммы, включая дополнительные расходы и убытки, понесённые Покупателем.

Поставщик обязан за свой счет устранить выявленные недостатки Товара на условиях и в срок, указанных в требовании Покупателя, а также возместить Покупателю все затраты, понесенные им в связи с устранением недостатков Товара, включая затраты по хранению, транспортировке и погрузочно-разгрузочным работам. 

4.5. При выявлении недостатков Товара, в том числе при приемке Товара и в период гарантийного срока, Покупатель должен направить Поставщику письменную претензию с приложением акта и иных подтверждающих документов, в случае их наличия, в течение 30 (тридцати) рабочих дней с даты обнаружения недостатков Товара. Указанная претензия с приложением акта и иных подтверждающих документов может быть направлена Поставщику по факсу с последующей досылкой оригиналов документов. При этом дата отправки факса считается датой направления претензии.

4.6. Поставщик в течение одного рабочего дня с даты получения уведомления о выявленных недостатках Товара информирует Покупателя (по телефону, факсу, телетайпу) о своих предложениях по урегулированию ситуации. Письменный ответ на претензию Покупателя должен быть дан Поставщиком не позднее 15 (пятнадцати) календарных дней с момента получения оригинала претензии и подтверждающих документов.

5.
Приёмка Товара.

5.1. Покупатель обязуется совершить все необходимые действия, обеспечивающие принятие Товара, переданного в соответствии с настоящим Договором. При этом Покупатель руководствуется законом, иными правовыми актами, настоящим Договором с учетом требований, предусмотренных внутренними нормативными документами, действующими у Покупателя по проведению и оформлению результатов входного контроля закупаемых Товаров в соответствии с требованиями МС ИСО 9001:2008 и ГОСТ Р ИСО 9001-2008.

5.2. В случае установления факта получения Товара Покупателем меньшего количества, чем определено Приложением к Договору, Покупатель вправе по своему усмотрению принять частично переданный Товар и при этом потребовать передачи недостающего количества Товара или отказаться от него, либо отказаться от переданного Товара и от его оплаты. При этом Поставщик обязан устранить выявленное несоответствие на условиях и в срок, указанных Покупателем.

5.3. Товар, поступивший в исправной таре, Покупатель обязуется принять по качеству и комплектности  при вскрытии тары на складе Покупателя в пределах гарантийного срока.

5.4. Недостатки Товара, которые не могли быть обнаружены при обычной для данного вида Товара проверке и выявлены лишь в процессе обработки, подготовки к монтажу, в процессе монтажа, испытания, использования и хранения Товара, признаются скрытыми недостатками.

5.5. Одновременно с приёмкой Товара по качеству Покупатель производит проверку комплектности, а также соответствие тары, упаковки, маркировки требованиям стандартов, ТУ, чертежам, образцам (эталонам) и другим условиям Договора.

5.6. Покупатель производит приёмку Товара по качеству и комплектности в соответствии со стандартами, техническими условиями, условиями Договора, а также по сопроводительным документам, удостоверяющим качество, а в случае их отсутствия составляет акт о фактическом качестве и комплектности поступившего Товара.
5.7. В случае обнаружения недостатков Товара при его приемке Покупатель обязан обеспечить сохранность Товара и незамедлительно уведомить Поставщика. Далее Стороны обязаны совершить действия, предусмотренные п.п. 4.3. - 4.6. настоящего Договора.

6.
Ответственность Сторон.

6.1. В случае  неисполнения или ненадлежащего исполнения договорных обязательств Стороны несут ответственность в соответствии с действующим законодательством Российской Федерации.

6.2. При нарушении Поставщиком сроков или объемов исполнения обязательств по передаче Товара,  Покупатель вправе предъявить Поставщику пени в размере 0,1 % (одна десятая процента) от стоимости несвоевременно переданного (не переданного) Товара за каждый календарный день просрочки.

6.3. За просрочку платежей по настоящему Договору Поставщик вправе предъявить Покупателю пени в размере 0,1 % (одна десятая процента) от суммы просроченной задолженности за каждый календарный день просрочки, но не более 5 % (пять процентов) от суммы неисполненного в срок денежного обязательства. 

При этом в случае согласования Сторонами в Приложении к настоящему Договору сроков оплаты продолжительностью менее 60 календарных дней течение периода просрочки платежей начинается на следующий день после окончания 60 календарных дней с момента получения Покупателем Товара со всеми необходимыми принадлежностями и документами на него.

6.4. Если Поставщик поставил Товар ненадлежащего качества или некомплектный Товар, а Покупатель, уведомив Поставщика о выявленных недостатках Товара, заявил требование об их устранении, то Поставщик признается просрочившим исполнение обязательства по Договору и с него взыскивается неустойка за просрочку поставки Товара, установленная пунктом 6.2. настоящего Договора, исчисляемая с момента уведомления Поставщика о выявленных недостатках до момента их устранения последним на согласованных Покупателем условиях.

6.5. Уплата пени и/или штрафа не освобождает виновную Сторону от исполнения обязательств по настоящему Договору в натуре.

7.
Освобождение от ответственности.

7.1. Стороны принимают общепризнанные обстоятельства форс-мажора, к которым относятся стихийные бедствия, военные действия, гражданские беспорядки, повлекшие невозможность исполнения настоящего Договора и иные, не зависящие от волеизъявления Сторон обстоятельства, за исключением забастовок. Стороны освобождаются от ответственности за неисполнение либо ненадлежащее исполнение принятых на себя по настоящему Договору обязательств, если такое неисполнение явилось следствием действия форс-мажорных обстоятельств. Стороны уведомляют друг друга о наступлении форс-мажорных обстоятельств в течение 3 (трёх) рабочих дней с даты наступления таких обстоятельств.

7.2. Стороны пришли к соглашению, что необходимым и достаточным для подтверждения даты наступления, характера и продолжительности действия форс-мажорных обстоятельств является справка, выдаваемая соответствующими уполномоченными органами исполнительной власти и организациями.

7.3. Форс-мажорные обстоятельства, длящиеся более 3 (трёх) календарных месяцев подряд, могут служить основанием для одностороннего отказа от исполнения настоящего Договора с урегулированием взаимных расчётов не позднее 20 (двадцати) рабочих дней с даты расторжения Договора.

7.4. Действие форс-мажорной оговорки не распространяется на обязательства, возникшие у Сторон до наступления обстоятельств непреодолимой силы.

8.
Порядок разрешения споров.

8.1. Все споры или разногласия, возникающие между Сторонами по настоящему Договору или в связи с ним, разрешаются путём переговоров.

8.2. Стороны устанавливают, что все возможные требования и претензии по настоящему Договору или в связи с ним, должны быть рассмотрены Сторонами с обязательным направлением ответов в письменной форме не позднее 30 (тридцати) календарных дней с момента получения требования или претензии.

8.3. В случае невозможности разрешения разногласий путём переговоров, они подлежат рассмотрению в Арбитражном суде Ярославской области.

9.
Срок действия договора.

9.1. Настоящий Договор вступает в силу с момента его заключения и действует по _________(включительно).

9.2. После подписания настоящего Договора все предварительные переговоры по нему, переписка, предварительные соглашения и протоколы о намерениях по вопросам, касающихся предмета настоящего Договора, утрачивают силу.

9.3. Несоблюдение Поставщиком условий настоящего Договора признается существенным нарушением Договора и является основанием для расторжения Покупателем настоящего Договора в одностороннем порядке, в том числе: при нарушении срока поставки, при поставке Товара в меньшем, чем обусловлено Договором, количестве, с нарушением ассортимента, с нарушением требований к качеству и комплектности Товара, при отсутствии необходимых документов на Товар.

9.4. Договор считается расторгнутым с момента получения Поставщиком уведомления о расторжении Договора, если иной срок не предусмотрен в уведомлении либо не определён соглашением Сторон. 

9.5. Истечение срока действия Договора не освобождает Поставщика от обязанности восполнить, по требованию Покупателя, непоставленный Товар, а Покупателя оплатить его.

9.6. Срок действия Договора может быть продлен по соглашению Сторон.

10.
Дополнительные и особые условия.

10.1. В целях осуществления антикоррупционных мероприятий Стороны установили следующее:

10.1.1. При исполнении обязательств по Договору Стороны, их аффилированные лица, работники или посредники не выплачивают, не предлагают выплатить и не разрешают выплату каких-либо денежных средств или ценностей прямо или косвенно любым лицам для оказания влияния на действия или решения этих лиц с целью получить какие-либо неправомерные преимущества или достичь иные неправомерные цели.

10.1.2. При исполнении своих обязательств по Договору Стороны, их аффилированные лица, работники или посредники не осуществляют действия, квалифицируемые как дача или получение взятки, коммерческий подкуп, а также действия, нарушающие требования законодательства о противодействии легализации (отмыванию) доходов, полученных преступным путём.

10.1.3. В случае возникновения у Стороны подозрений, что произошло или может произойти нарушение каких-либо положений настоящего пункта Договора, Сторона должна уведомить другую Сторону в письменной форме. После письменного уведомления соответствующая Сторона имеет право приостановить исполнение обязательств по Договору до получения подтверждения, что нарушения не произошло или не произойдет. Это подтверждение должно быть направлено в течение десяти рабочих дней с даты получения письменного уведомления.

10.1.4. В письменном уведомлении Сторона обязана сослаться на факты или предоставить материалы, достоверно подтверждающие или дающие основание предполагать, что произошло или может произойти нарушение каких-либо положений настоящего пункта Договора контрагентом, его аффилированными лицами, работниками или посредниками, выражающиеся в действиях, квалифицируемых как дача или получение взятки, коммерческий подкуп, а также действиях, нарушающих положения законодательства о противодействии легализации (отмыванию) доходов, полученных преступным путём.

10.1.5. В случае нарушения одной Стороной обязательств воздерживаться от запрещенных в настоящем пункте действий и/или неполучения другой Стороной в установленный срок подтверждения, что нарушения не произошло или не произойдет, другая Сторона имеет право расторгнуть Договор в одностороннем порядке полностью или в части, направив письменное уведомление о расторжении. Сторона, по чьей инициативе был расторгнут Договор в соответствии с положениями настоящего пункта, вправе требовать возмещения реального ущерба, возникшего в результате такого расторжения.

10.2. Во время действия настоящего Договора он может быть дополнен и изменён Сторонами. Все приложения, дополнения, изменения к настоящему Договору должны быть совершены в письменной форме, подписаны надлежащим образом уполномоченными представителями Сторон и скреплены печатями. Все изменения, приложения и дополнения, составленные в надлежащей форме и в соответствии с условиями настоящего Договора, являются его составной и неотъемлемой частью.

10.3. Приложение, дополнительное соглашение, изменение к настоящему Договору может быть передано Сторонами друг другу средствами факсимильной связи, электронной почтой и при наличии необходимых подписей считается действующим и вступает в силу при условии последующего предоставления оригинала документа в письменной форме в течение 7 (семи) календарных дней с даты его подписания.

10.4. Стороны договорились считать письма по вопросам исполнения настоящего Договора, содержание которых не изменяет прав и обязанностей Сторон и не влияет на отражение хозяйственных операций в бухгалтерском/налоговом учете, подписанные Сторонами и переданные/полученные посредством факсимильной связи, имеющими юридическую силу, равную силе документа, подписанного оригинальными подписями.

10.5. Во всём остальном, что прямо не урегулировано условиями настоящего Договора, Стороны руководствуются положениями действующего законодательства Российской Федерации.

10.6. Стороны согласны с тем, что передача отдельных прав и обязанностей, а, равно как и Договора в целом, третьим лицам допускается только при наличии предварительного согласия другой Стороны.

10.7. К правопреемнику Поставщика или Покупателя непосредственно переходят все права и обязанности, вытекающие из настоящего Договора.

10.8. Настоящий Договор составлен в 2 (двух) экземплярах, имеющих равную юридическую силу, по одному для каждой из Сторон.
11. Адреса и реквизиты Сторон.
	ПОСТАВЩИК: 

	ПОКУПАТЕЛЬ:
Открытое акционерное общество

«Славнефть-Ярославнефтеоргсинтез»

Сокращенное  наименование:

ОАО «Славнефть-ЯНОС»

Место нахождения: 

Российская Федерация, 150023, г. Ярославль, Московский проспект, дом. 130

Адрес для корреспонденции:

Московский пр-т, д.130, г. Ярославль, ГКП, 

150000

Телефон: (4852) 49-81-60; 

Факс (автом):. (4852) 47-71-45,47-18-74

ИНН 7601001107 КПП 760401001, 

ОКПО 00149765 

Расчетный счет № 40702810200004268190 

в ОАО АКБ «Еврофинанс Моснарбанк», 

г. Москва, БИК 044525204

Корр./счет № 30101810900000000204



	ПОСТАВЩИК:

 _________________ 
М.П.
	ПОКУПАТЕЛЬ: 

ОАО «Славнефть-ЯНОС»

Генеральный директор

____________________ А.А. Никитин
М.П.



Приложение № ____от «____» _________ 201_ г.
к Договору поставки № _______________от «____» _________ 201_ г.
______, именуемое в дальнейшем «Поставщик», в лице ______, действующего на основании ______, с одной стороны, и Открытое акционерное общество «Славнефть-Ярославнефтеоргсинтез» (ОАО «Славнефть-ЯНОС»), именуемое в дальнейшем «Покупатель», в лице генерального директора Никитина Александра Анатольевича, действующего на основании Устава, с другой стороны, в дальнейшем совместно именуемые «Стороны», а в отдельности «Сторона», подписали настоящее приложение о нижеследующем:
1. Предмет приложения.
1.1. Поставщик обязуется изготовить, доставить и передать Покупателю Товар следующей номенклатуры:
	№

п.п.
	Наименование Товара 
	Ед. изм.
	Кол-во
	Цена без НДС, руб.
	Сумма без НДС, руб.
	Сумма НДС, руб.
	Сумма с НДС, руб.

	1.
	
	
	
	
	
	
	

	2.
	
	
	
	
	
	
	

	n.
	
	
	
	
	
	
	

	Итого
	
	
	
	
	


Изготовитель Товара:
1.2. Стоимость Товара, поставляемого по настоящему Приложению, составляет ________________________ руб.  в том числе НДС (18%)________________ руб.
1.3. Стоимость Товара, указанная в настоящем Приложении, действует до полного исполнения Сторонами своих обязательств и может быть изменена только в случае взаимного согласования Сторон в письменном виде. Изменение цены и сроков поставки Товара не допускается, если вносимые в ходе исполнения Договора изменения, корректировки, уточнения не влекут изменений характеристик Товара, предусмотренных п. 1.1. настоящего Приложения.

1.4. Цена на Товар включает стоимость:

- упаковки, маркировки, погрузки в транспортное средство и доставки Товара до склада Покупателя автотранспортом;
- доставки «экспресс почтой» необходимых технических и товаросопроводительных документов, указанных в п.1.6. настоящего Приложения к Договору.
1.5. Поставщик обязуется поставить Товар, выпущенный не ранее 201__ года и не бывший в эксплуатации.

1.6. Поставщик обязуется одновременно с передачей Товара передать Покупателю его принадлежности, а также следующие документы на Товар, предусмотренные действующим законодательством:
- сертификаты соответствия Товара ГОСТ Р (для Товара, подлежащего сертификации), заверенные синей печатью поставщика;

- руководства (инструкции) по эксплуатации Товара (где необходимо), на Товар импортного производства инструкции должны быть переведены на русский язык;

 - упаковочные листы на каждое грузовое место;

- товарные накладные, счета фактуры, товарно-транспортные накладные по формам, утвержденным Госкомстатом РФ, ж.д накладные/ТТН, иные товаросопроводительные документы, соответствующие способу транспортировки Товара.

2. Условия оплаты.

2.1. Покупатель обязуется оплатить Товар в течение 60 (шестидесяти) календарных дней с момента его получения при условии надлежащего исполнения Поставщиком принятых на себя обязательств, включая получение Покупателем вместе с Товаром всех необходимых принадлежностей на Товар, а также относящихся к нему документов в соответствии с п.1.6. настоящего Приложения.
3. Сроки и условия поставки Товара.

3.1. Поставщик обязуется передать Товар Покупателю в срок: (указан в Форме 5).

3.2. Датой поставки Товара считается момент получения Покупателем Товара вместе с его принадлежностями и необходимыми документами на Товар, предусмотренными п.1.6. настоящего Приложения.

3.3. Товар поставляется автомобильным транспортом на условиях доставки до склада Покупателя в г. Ярославле.

3.4. Право собственности на Товар, риск случайной гибели или его случайного повреждения переходят от Поставщика к Покупателю в момент получения Товара Покупателем на складе Покупателя в г. Ярославле.

3.5. Реквизиты Покупателя: 

- адрес для корреспонденции: Московский пр-т, д. 130 г. Ярославль, ГКП, 150000; 

- местонахождение: Российская Федерация, 150023, город Ярославль, Московский проспект, дом 130;

- адрес склада Покупателя: 150023, г. Ярославль, ул. Гагарина,77.

3.6. Приемка Товара производится на складе Покупателя в г. Ярославле.

3.7. При некомплектной поставке Товара, либо его поставке без документов, указанных в п. 1.6. настоящего Приложения, Поставщик обязан за свой счёт доукомплектовать Товар либо передать Покупателю все необходимые документы на Товар в срок не позднее 10 (десяти) календарных дней с даты установления некомплектности Товара либо отсутствия документов, если иной срок не согласован Покупателем.

В случае невыполнения данного условия Договора обязанность Поставщика по передаче Товара считается не исполненной и оплате не подлежит. При этом Покупатель вправе отказаться от полученного Товара и расторгнуть Договор в одностороннем порядке.

3.8. При нарушении Поставщиком сроков или объемов исполнения обязательств по передаче Товара, Покупатель вправе предъявить Поставщику пени в размере 0,1 % (одна десятая процента) от стоимости несвоевременно переданного (не переданного) Товара за каждый календарный день просрочки.

3.9. Если Поставщик поставил Товар ненадлежащего качества или некомплектный Товар, а Покупатель, уведомив Поставщика о выявленных недостатках Товара, заявил требование об их устранении, то Поставщик признается просрочившим исполнение обязательства по Договору и с него взыскивается неустойка за просрочку поставки Товара, установленная п. 3.8. настоящего Приложения, исчисляемая с момента уведомления Поставщика о выявленных недостатках до момента их устранения, на условиях, указанных Покупателем.

4. Прочие условия.

4.1. Настоящее Приложение вступает в силу от даты его подписания обеими Сторонами и является неотъемлемой частью Договора поставки № _____________ от _________201_ года.

4.2. Во всем остальном, что не предусмотрено настоящим Приложением, Стороны руководствуются условиями Договора поставки № _____________ от _________201_ года.

4.3. Настоящее приложение составлено в двух подлинных экземплярах, по одному для каждой из Сторон, имеющих одинаковую юридическую силу.

4.4. Стороны договорились считать письма по вопросам исполнения настоящего Договора, содержание которых не изменяет прав и обязанностей Сторон и не влияет на отражение хозяйственных операций в бухгалтерском/налоговом учете, подписанные Сторонами и переданные/полученные посредством факсимильной связи, имеющими юридическую силу, равную силе документа, подписанного оригинальными подписями.
5. Гарантии качества Товара.
5.1. Гарантийный срок на Товар составляет 12 (двенадцать) месяцев с даты поставки на склад Покупателя.
5.2. При выявлении Покупателем в период гарантийного срока, несоответствия Товара условиям настоящего Приложения Поставщик обязан за свой счет устранить выявленные недостатки Товара на условиях и в срок, указанных в требовании Покупателя, а также возместить Покупателю все затраты, понесенные им в связи с устранением недостатков Товара, включая затраты по хранению, транспортировке и погрузочно-разгрузочным работам.

5.3. В случае невыполнения Поставщиком условий, предусмотренных п.5.2. настоящего Приложения, Покупатель вправе самостоятельно или с привлечением третьих лиц устранить выявленные недостатки или приобрести Товар надлежащего качества. При этом Поставщик обязан возместить расходы, понесенные Покупателем.
Поставщик                                                                      Покупатель

                                                                                          Генеральный директор
                                                                                           ________________ А.А. Никитин

                                                                                                                М.П.

Форма 7 «Перечень аффилированных организаций»
Перечень аффилированных организаций
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